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31. Gaszugeinstellung
32. Zundkerzenschlissel
33. Schutzabdeckung

Produktbeschreibung

Bei diesem Gerat handelt es sich um eine Motorsense
mit einem Verbrennungsmotor.

Wir arbeiten laufend daran, lhre Sicherheit und die
Effektivitat wahrend des Betriebs zu verbessern.
Ilhr Servicehandler steht lhnen gern fir weitere
Informationen zur Verfligung.

Verwendungszweck

Verwenden Sie das Gerat mit einer Sageklinge,

einer Grasklinge oder einem Trimmerkopf, um
unterschiedliche Arten von Vegetationen zu schneiden.
Verwenden Sie das Geréat nicht fir andere Zwecke

als zum Rasentrimmen und -freischneiden sowie
Freischneiden in der Forstwirtschaft. Verwenden Sie
eine Sageklinge, um faserige Holzarten zu schneiden.
Verwenden Sie zum Schneiden von Gras eine
Grasklinge oder einen Trimmerkopf.

Hinweis: Nationale oder regionale Bestimmungen
regeln ggf. die Verwendung. Die festgelegten
Bestimmungen erfiillen.

Verwenden Sie das Gerat nur mit Zubehorteilen, die

vom Hersteller genehmigt sind. Siehe Zubehdr auf Seite

31.
Symbole auf dem Gerat

WARNUNG: Dieses Gerat kann gefahrlich

sein und schwere oder todliche

Verletzungen des Bedieners oder anderer

Personen verursachen. Gehen Sie
vorsichtig vor, und verwenden Sie das
Gerat ordnungsgeman.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung

der Benutzung mit dem Inhalt vertraut.

f max
rpm

Maximale Drehzahl der Abtriebswelle.

fallen kdnnen, einen Schutzhelm. Tragen
Sie einen zugelassenen Gehdrschutz.
Tragen Sie einen zugelassenen
Augenschutz.

Tragen Sie zugelassene
Schutzhandschuhe.

sorgfaltig durch, und machen Sie sich vor

Tragen Sie dort, wo Gegenstande auf Sie

ti
|~

‘

=
C€

CA

Tragen Sie robuste und rutschfeste
Stiefel.

Das Gerat kann Objekte umherschleudern
und Verletzungen verursachen.

Halten Sie wahrend des Betriebs des
Geréts einen Mindestabstand von 15 m zu
Personen oder Tieren ein.

Falls die Schneidausriistung auf einen
Gegenstand trifft, der nicht sofort
geschnitten wird, besteht die Gefahr
eines KlingenstoRRes. Das Gerat kann
Korperteile abtrennen.

Etikett mit Gerduschemissionen

gemaf EU- und UK-Richtlinien und
Verordnungen sowie der australischen
~Protection of the Environment Operations
(Noise Control) Regulation 2017
(Umweltschutz-/La&rmschutzbestimmung)
von New South Wales. Der garantierte
Schallleistungspegel des Gerats ist unter
Technische Angaben auf Seite 30 und

auf dem Etikett angegeben.

Die Pfeile zeigen die Begrenzungen fir
die Position des Giriffs.

Choke.

Kraftstoffpumpenblase.

Dieses Gerat entspricht den geltenden
CE-Richtlinien.

Dieses Gerat entspricht den geltenden
UK-Richtlinien.

Auf dem Typenschild ist
die Seriennummer ange-
geben. yyyy ist das Pro-
duktionsjahr, ww steht flr
die Produktionswoche.

1069 - 009 - 13.06.2023



Hinweis: weitere Symbole/Aufkleber auf dem Gerat
beziehen sich auf die Zertifizierungsanforderungen fir
andere kommerzielle Bereiche.

Emissionen nach Euro V

WARNUNG: Bei jeglichen

Manipulationen des Motors erlischt die EU-
Typgenehmigung fiir dieses Produkt.

Produkthaftung

Im Sinne der Produkthaftungsgesetze ibernehmen wir
keine Haftung fir Schaden, die unser Geréat verursacht,
wenn...

» das Gerat nicht ordnungsgemal repariert wird.

» das Gerat mit Teilen repariert wird, die nicht
vom Hersteller stammen oder nicht vom Hersteller
zugelassen sind.

* ein Zubehorteil mit dem Gerat verwendet wird,
das nicht vom Hersteller stammt oder nicht vom
Hersteller zugelassen ist.

» das Geréat nicht bei einem zugelassenen Service
Center oder von einem zugelassenen Fachmann
repariert wird.

Sicherheit

Sicherheitsdefinitionen

Warnungen, VorsichtsmafRnahmen und Hinweise
werden verwendet, um auf besonders wichtige Teile der
Bedienungsanleitung hinzuweisen.

c WARNUNG: wird verwendet, wenn bei

besteht.

ACHTUNG: wird verwendet, wenn bei

Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Schaden am
Gerat, an anderen Materialien oder in der
Umgebung besteht.

Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem

Handbuch die Gefahr von Verletzung oder

Tod des Bedieners oder anderer Personen
Hinweis: Fir weitere Informationen, die in
bestimmten Situationen nétig sind.

Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
verwenden.

+ Dieses Gerat erzeugt beim Betrieb ein
elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann
sich unter bestimmten Bedingungen auf die
Funktionsweise aktiver oder passiver medizinischer
Implantate auswirken. Um die Gefahr von
Situationen, die zu schweren oder tddlichen
Verletzungen flhren kénnen, auszuschlielen,
sollten Personen mit einem medizinischen Implantat
vor der Nutzung dieses Geréats ihren Arzt und den
Hersteller des Implantats konsultieren.

+ Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn Sie mlde
oder krank sind oder unter Einfluss von Alkohol,
Drogen oder Medikamenten stehen. Dies wirkt sich
negativ auf lhre Sehkraft, lhre Aufmerksamkeit sowie
Ihr Koordinations- und Urteilsvermégen aus.

* Vermeiden Sie es, das Gerat bei schlechtem
Wetter zu benutzen, beispielsweise bei dichtem
Nebel, starkem Regen oder Wind oder bei grol3er
Kalte. Das Arbeiten mit dem Gerat bei schlechtem
Wetter kann Sie ermiden und weitere Risiken
entstehen lassen, z. B. einen glatten Boden und eine
unberechenbare Fallrichtung.

» Lassen Sie immer Vorsicht walten, und arbeiten Sie
mit gesundem Menschenverstand. Wenn Sie sich
nach dem Lesen der Bedienungsanleitung ber eine
Arbeitssituation oder einen Betriebsablauf unsicher
fuhlen, sprechen Sie mit einem Servicehandler,
bevor Sie fortfahren.

+ Entfernen Sie die Ziindkappe, wenn Sie das Gerat
auBer Sichtweite lassen.

» Ein gebrauchter Schalldampfer/Funkenfanger und
die Montageflache des Funkenféangers kdnnen
potentiell krebserregende Ablagerungen von
Verbrennungsteilchen enthalten. Vermeiden Sie
beim Umgang mit dem Schallddmpfer und/oder dem
Funkenfanger, dass Sie diesen Stoffen ausgesetzt
sind. Vor dem Umgang mit dem Schallddmpfer und/
oder dem Funkenfanger siehe So priifen Sie den
Schalldémpfer auf Seite 9.

Sicherheitshinweise fir die Montage

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
verwenden.

» Tragen Sie beim Zusammenbau des Gerats
und der Schneidausriistung zugelassene
Schutzhandschuhe.
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+ Ziehen Sie die Zindkappe von der Ziindkerze ab,
bevor Sie das Gerat zusammenbauen.

+ Stellen Sie sicher, dass der richtige Lenker und
der richtige Schneidausristungsschutz montiert sind,
bevor Sie das Gerat bedienen.

» Ein beschadigter oder falscher
Schneidausristungsschutz kann Verletzungen
verursachen. Verwenden Sie unter keinen
Umstanden eine Schneidausriistung ohne einen
zugelassenen Schneidausriistungsschutz.

* Bringen Sie den Kupplungsdeckel und die Welle
korrekt an, bevor Sie das Gerét starten.

+ Das Mithehmerrad und der Stutzflansch mussen
korrekt in die Mittelbohrung der Schneidausriistung
einrasten. Eine Schneidausristung, die nicht korrekt
angebracht wurde, kann zu Verletzungen oder zum
Tod fuhren.

« Bringen Sie den Tragegurt am Gerat an, um
Verletzungen des Bedieners oder anderer Personen
zu vermeiden.

Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

* Lernen Sie den Unterschied zwischen Freischneiden
in der Forstwirtschaft sowie Rasenfreischneiden und
-trimmen. Sie missen den Unterschied verstehen,
bevor Sie das Gerat verwenden.

* Informationen zur Verwendung der personlichen
Schutzausriistung finden Sie unter Persénliche
Schutzausrdstung auf Seite 6.

+ Eine langerfristige Beschallung mit Larm kann zu
bleibenden Gehdrschaden flhren. Tragen Sie stets
einen zugelassenen Gehdrschutz.

* Achten Sie auf Warnsignale und laute Stimmen,
wenn Sie einen Gehoérschutz tragen. Nehmen Sie
den Gehdrschutz immer ab, sobald der Motor stoppt.

* Benutzen Sie das Gerat niemals, wenn es verandert
wurde oder beschadigt ist.

+ Stellen Sie sicher, dass Ziindkappe und -kabel
unversehrt sind, um die Gefahr von elektrischen
Schlagen auszuschliel3en.

* Sehen Sie sich im Arbeitsbereich um, um
sicherzustellen, dass keine Personen, Tiere oder
Objekte wahrend der Nutzung des Geréts eine
negative Auswirkung auf die Sicherheit haben.

* Sehen Sie sich im Arbeitsbereich um, um
sicherzustellen, dass keine Personen oder Tiere
die Schneidausristung berthren oder von Objekten
getroffen werden, die von der Schneidausriistung
weggeschleudert werden.

* Verwenden Sie das Gerat nicht in einer Situation
oder an einem Ort, an dem Sie im Falle eines Unfalls
keine Hilfe erhalten kdnnen.

* Verwenden Sie das Geréat nicht ohne einen
zugelassenen Schneidausristungsschutz.

Stellen Sie sicher, dass Personen oder Tiere

einen Mindestabstand von 15 m/50 ft. wahrend

der Arbeit einhalten. Schauen Sie immer hinter
sich, bevor Sie sich mit dem Gerat umdrehen.
Stoppen Sie das Produkt sofort, sobald eine Person
oder ein Tier diese 15-m/50-ft.-Sicherheitszone
betritt. Wenn noch ein weiterer Arbeiter im

gleichen Bereich arbeiten sollte, halten Sie

einen Mindestsicherheitsabstand von der 2-fachen
Baumhohe (mindestens 15 m/50 ft.) ein.

Untersuchen Sie das Arbeitsumfeld. Vermeiden

Sie lose Gegensténde, z. B. Steine,

Glasscherben, Nagel, Stahldrahte und Schniire,
die weggeschleudert werden oder sich um die
Schneidausristung wickeln kénnten.

Stellen Sie sicher, dass Sie sich gefahrlos bewegen
kénnen und einen sicheren Halt haben. Prifen Sie
Ihr Umfeld und achten Sie auf Hindernisse wie

z. B. Wurzeln, Steine, Aste und Graben. Seien Sie
vorsichtig, wenn Sie an Hangen arbeiten.

Sorgen Sie fir einen festen Stand. Bewahren Sie
stets einen stabilen Stand und eine gute Balance.

Bevor Sie das Gerat starten, legen Sie es auf

eine ebene Flache und in einem Abstand von
mindestens 3 m/10 ft. zur Kraftstoffquelle, von wo
aus Sie den Kraftstoff auffillen. Achten Sie darauf,
dass sich keine Gegensténde in der Nahe der
Schneidausriistung befinden oder diese berlhren.

Wenn die Schneidausristung im Leerlauf rotiert,
lassen Sie diese von einer Servicewerkstatt
einstellen. Verwenden Sie das Geréat erst wieder,
wenn es richtig eingestellt ist oder repariert wurde.

Achten Sie auf weggeschleuderte Gegenstande.
Verwenden Sie immer einen zugelassenen
Augenschutz, und halten Sie sich vom Schutz der
Schneidausristung fern. Steine und andere kleine
Objekte kdnnen in lhre Augen geschleudert werden
und zur Erblindung oder anderen Verletzungen
fihren.

Stellen Sie das Gerat niemals mit laufendem Motor
ab, es sei denn, Sie haben es gut im Blick.

Sie dirfen das geschnittene Material nicht selbst
entfernen oder von anderen Personen entfernen
lassen, wenn der Motor noch eingeschaltet ist oder
die Schneidausristung sich dreht, weil dies zu
schweren Verletzungen fiihren kann.
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Schalten Sie den Motor immer ab und stellen

Sie sicher, dass sich die Schneidausrustung

nicht dreht, bevor Sie das Material entfernen,

das sich um die Klingenwelle gewickelt oder
zwischen dem Schneidausristungsschutz und der
Schneidausriistung verfangen hat.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Material aus dem
Bereich um die Schneidausriistung herum entfernen.
Das Winkelgetriebe wird wahrend des Betriebs heifl’
und kann Verbrennungen verursachen.

Die Abgase des Motors sind heif und kénnen
Funken schlagen. Brandgefahr. Seien Sie vorsichtig
in der Nahe von trockenem und brennbarem
Material.

Betreiben Sie das Gerét niemals in Innenrdumen
oder in Rdumen mit unzureichender Bellftung. Die
Abgase enthalten Kohlenmonoxid, ein geruchloses,
giftiges und sehr gefahrliches Gas.

Stellen Sie den Motor ab, bevor Sie zu einem neuen
Arbeitsbereich wechseln. Bringen Sie immer den
Transportschutz an, bevor Sie das Gerat bewegen.

Eine Ubermalige Belastung durch Vibrationen
kann bei Personen mit Durchblutungsstérungen
zu Kreislaufschaden oder Nervenschéaden fuhren.
Sprechen Sie mit lhrem Arzt, wenn Sie

nach Ubermafiger Belastung durch Vibrationen
irgendwelche Beschwerden haben. Beispiele

fur solche Symptome sind: Einschlafen von
Korperteilen, Gefuhlsverlust, Jucken, Stechen,
Schmerzen, Verlust oder Beeintrachtigung der
normalen Korperkraft, Veranderungen der Hautfarbe
oder der Haut. Diese Beschwerden treten
normalerweise in den Fingern, Handen und
Handgelenken auf. Bei niedrigen Temperaturen
kann erhdhte Gefahr bestehen.

Persénliche Schutzausristung

@ + @

Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe,
beispielsweise bei der Montage, der Untersuchung
oder der Reinigung der Schneidausrustung.

Tragen Sie Schutzstiefel mit Stahlkappen und
rutschfesten Sohlen.

Tragen Sie Kleidung aus reil3festem Material.
Tragen Sie stets lange Hosen aus schwerem Stoff
und lange Armel. Tragen Sie keine weite Kleidung,
die sich leicht an Asten und Zweigen verfangen
koénnte. Tragen Sie keinen Schmuck, kurze Hosen
oder Sandalen. Gehen Sie nicht barful’. Binden Sie
Ihre Haare sicherheitshalber zusammen, so dass sie
nicht Uber lhre Schultern fallen.

O06

Eine Erste-Hilfe-Ausristung sollte stets griffbereit
sein.

‘l\l.

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

Sicherheitsvorrichtungen am Gerat

Informationen Uber die Position der
Sicherheitsvorrichtungen finden Sie unter
Sicherheitshinweise fiir die Montage auf Seite 4.

Verwenden Sie stets die vorgeschriebene
personliche Schutzausriistung bei der Benutzung
des Gerats. Die personliche Schutzausristung
kann Verletzungen nicht vollstandig vermeiden,
vermindert aber den Umfang der Verletzungen und
Schaden bei einem Unfall. Lassen Sie sich bei der
Auswahl der richtigen Ausristung von lhrem Handler
beraten.

Tragen Sie einen Helm, wenn die Baume im
Arbeitsbereich héher als 2 m/6,5 ft. sind.

Tragen Sie einen zugelassenen Gehdrschutz.
Verwenden Sie immer zugelassene Schutzbrillen,
die der Norm ANSI Z87.1 (fir die USA) oder

der Norm EN 166 (fir EU-Lander) entsprechen.
Verwenden Sie ein Visier zum Gesichtsschutz. Ein
Visier reicht nicht aus, um die Augen zu schitzen.

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
verwenden.

Benutzen Sie kein Gerat mit beschadigten
Sicherheitsvorrichtungen. Uberpriifen und warten
Sie die Sicherheitsvorrichtungen regelmafig.
Wenn die Sicherheitsvorrichtungen beschadigt
sind, wenden Sie sich an Ihre Husgvarna-
Servicewerkstatt.

Nehmen Sie keine Anderungen an

den Sicherheitsvorrichtungen vor. Verwenden
Sie das Gerat nicht, wenn

Schutzabdeckungen, Sicherheitsschalter oder
andere Schutzvorrichtungen nicht montiert oder
beschadigt sind.

Fur alle Wartungs- und Reparaturarbeiten am Gerat,
insbesondere an den Sicherheitsvorrichtungen,
ist eine spezielle Schulung erforderlich. Wenn
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die Sicherheitsvorrichtungen die in dieser
Bedienungsanleitung enthaltenen Prifungen nicht
bestehen, missen Sie sich von einer

2. Dricken Sie die Gashebelsperre herunter, und

kontrollieren Sie, ob sie beim Loslassen in die
Ausgangsstellung zurtickkehrt.

Servicewerkstatt helfen lassen. Wir garantieren,
dass professionelle Reparaturen und Dienste

zur Verfigung stehen. Wenn |hr Handler keine
Servicewerkstatt ist, sprechen Sie mit ihm, um
Informationen Uber die nachste Servicewerkstatt zu
erhalten.

* Verwenden Sie keine Schneidausriistung ohne
einen zugelassenen und ordnungsgeman
befestigten Schutz. Siehe So montieren Sie die
Schneidausristung auf Seite 12.

Schneidausriistung

3. Stellen Sie sicher, dass der Gashebel in
der Leerlaufstellung verriegelt ist, wenn die
Gashebelsperre freigegeben wird.

WARNUNG: pie Schneidausriistung
darf sich nicht drehen, wahrend Sie Arbeiten

daran ausflihren. Stellen Sie sicher, dass
der Motor nicht mehr lauft. Entfernen Sie

die Ziindkappe, bevor Sie Arbeiten an der
Schneidausristung ausfihren.

WARNUNG: stellen Sie sicher, dass
die Schneidausristung unbeschadigt ist.

Eine beschadigte Schneidausriistung kann
Unfalle verursachen. Ersetzen Sie die
Schneidausristung, wenn sie beschadigt ist.

WARNUNG: Verwenden Sie die
richtige Schneidausristung. Verwenden Sie

die Schneidausristung immer nur mit

4. Starten Sie das Gerat, und lassen Sie es mit Vollgas
laufen.

dem von uns empfohlenen Schutz, siehe
Zubehdr auf Seite 31.

5. Lassen Sie den Gashebel los, und prifen Sie, ob die

So priifen Sie die Gashebelsperre Klingen stoppen und stehen bleiben.

1. Prifen Sie, ob sich die Gashebelsperre (A) und WARNUNG: wenn die Klingen
der Gashebel (B) frei bewegen lassen und ob die sich bewegen, wihrend sich der
Riickholfeder korrekt funktioniert. Gashebel in Leerlaufstellung befindet,

muss die Leerlaufgeschwindigkeit des
Vergasers eingestellt werden. Siehe So
stellen Sie die Leerlaufdrehzahl ein auf

Seite 27.
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Stoppschalter

Starten Sie den Motor. Vergewissern Sie sich, dass
der Motor anhalt, wenn Sie den Schalter auf die Stopp-
Position stellen.

So priifen Sie den Schutz der Schneidausriistung

WARNUNG: Eine falsche oder
beschadigte Schutzvorrichtung fiir

die Schneidausristung kann schwere
Verletzungen verursachen. Siehe
Sicherheitshinweise fiir den Betrieb auf
Seite 5.

WARNUNG: Verwenden Sie
stets die empfohlene Schutzvorrichtung

fuir die Schneidausristung, die Sie
benutzen. Wenn eine falsche oder
beschadigte Schutzvorrichtung fiir die
Schneidausristung installiert wird, kdnnen
dadurch schwere Verletzungen verursacht
werden. Siehe Technische Angaben auf
Seite 30.

Die Schutzvorrichtung der Schneidausriistung
verhindert, dass der Bediener von umherfliegenden
Gegenstanden getroffen wird. Er verhindert auRerdem
Verletzungen, wenn Sie mit der Schneidausristung in
Kontakt kommen.

1. Fihren Sie eine Sichtkontrolle auf Beschadigungen
(z. B. Risse) durch.

2. Den Schutz fiir die Schneidausriistung bei
Beschadigung ersetzen.

So priifen Sie das Antivibrationssystem

WARNUNG: Ein falsch gewickelter

Faden oder die falsche Schneidausriistung
verstarken die Vibrationen. Siehe
Sicherheitshinweise fiir den Betrieb auf
Seite 5.

Das Antivibrationssystem verringert Vibrationen in den
Griffen auf ein Minimum, wodurch die Arbeit erleichtert
wird.

1. Stellen Sie den Motor ab.

2. Fuhren Sie eine Sichtprufung auf Verformungen und
Beschadigungen durch.

3. Stellen Sie sicher, dass die Antivibrationseinheiten
korrekt angebracht sind.

So priifen Sie den Schnelllésemechanismus

WARNUNG: Benutzen Sie keinen

Tragegurt, der einen beschadigten
Schnellldésemechanismus hat.

Der Schnelllésemechanismus lasst den Bediener im
Notfall das Produkt schnell vom Tragegurt entfernen.
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Stellen Sie den Motor ab.

2. Fihren Sie eine Sichtkontrolle auf Beschadigungen
(z. B. Risse) durch.

3. Ldsen Sie den Schnellldsemechanismus und
befestigen Sie ihn wieder, um sicherzustellen, dass
er richtig funktioniert.

2. Fuhren Sie eine Sichtkontrolle auf Beschadigungen

und Verformungen durch.

Hinweis: Die Innenflachen des Schalldampfers
enthalten Chemikalien, die Krebs verursachen
kénnen. Achten Sie darauf, dass Sie diese Teile
nicht bertihren, wenn der Schalldampfer beschadigt
ist.

Stellen Sie sicher, dass der Schalldampfer fest am
Gerat montiert ist.

4. Wenn der Schalldampfer an lhrem Geréat ein

Funkenfangernetz hat, fiihren Sie eine Sichtkontrolle
durch.

So priifen Sie den Schalldampfer

WARNUNG: Ein gebrauchter
Schalldampfer/Funkenfanger und die

Montageflache des Funkenfangers kénnen
potentiell krebserregende Ablagerungen von
Verbrennungspartikel auf den Oberflachen
enthalten. Um Hautkontakt und Einatmen
solcher Partikel bei der Reinigung und/oder
Wartung des Funkenfangers zu vermeiden,
sollten Sie stets Folgendes beachten:

* Handschuhe tragen;

* Reinigung und/oder Wartung in einem
gut beliifteten Bereich;

* Zum Reinigen des Funkenschutzes
keine Druckluft verwenden;

+ Eine Stahlbirste verwenden und beim
Reinigen des Funkenfangers vom
Kdrper weg blrsten.

WARNUNG: verwenden Sie kein

WARNUNG: Der Schalldampfer wird

wahrend und nach dem Betrieb und

auch im Leerlauf sehr heil}. Tragen Sie
Schutzhandschuhe, um Verbrennungen zu
vermeiden.

A Gerat mit beschadigtem Schalldampfer.

Der Schalldampfer senkt den Gerauschpegel so weit
wie mdglich und leitet die Abgase des Motors vom
Bediener weg.

1. Stellen Sie den Motor ab.

a) Tauschen Sie das Funkenfangernetz aus, wenn
es beschadigt ist.

b) Reinigen Sie das Funkenfangernetz, wenn es
schmutzig ist. Siehe Wartung auf Seite 23 fur
weitere Informationen.

ACHTUNG: Bei verschmutztem
Funkenschutz Uberhitzt das Gerat, was

zu Schaden an Zylinder und Kolben
fuhrt.

Séageblatt und Grasklinge

Verwenden Sie korrekt geschérfte Klingen. Eine
nicht korrekt gescharfte oder beschadigte Klinge
erhoht das Unfallrisiko.

Verwenden Sie korrekt eingestellte Klingen. Die
korrekte Blatteinstellung ist 1 mm. Eine nicht
korrekt eingestellte Klinge erhéht das Risiko von
Verletzungen oder Beschadigungen.

Zum korrekten Scharfen und Einstellen der Klinge,
siehe die Anweisungen, die mit der Klinge geliefert
werden.
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Schneidausristung

Verwenden Sie zum Zerkleinern von Holz die
Sageklinge.

o

Verwenden Sie zum Schneiden von dichtem Gras
eine Grasklinge.

A N
}
( PN

N =

Verwenden Sie zum Schneiden von Rasen den
Trimmerkopf.

Eine falsch gescharfte oder beschadigte Klinge
erhoht die Unfallgefahr. Sorgen Sie dafur, dass
die Schneidzahne der Klinge stets gut und
ordnungsgemal gescharft sind. Befolgen Sie die
Anweisungen So schérfen Sie Grasmesser und
Grasklinge auf Seife 28 und verwenden Sie die
empfohlene Scharflehre.

Entfernen Sie den Zylinderdeckel und trennen Sie
die Ziindkappe, bevor Sie die Wartung durchfihren.

» Die Abgase des Motors enthalten Kohlenmonoxid,
ein geruchloses, giftiges und sehr gefahrliches Gas,
das zum Tod fiuihren kann. Betreiben Sie das Gerat
nicht in geschlossenen Raumen.

* Die Abgase des Motors sind heil und kénnen
Funken schlagen. Lassen Sie das Gerat nicht im
Innenbereich oder in der Ndhe von brennbaren
Materialien laufen.

+  Zubehérteile und Anderungen am Gerét, die vom
Hersteller nicht genehmigt wurden, kénnen zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fuhren.
Verandern Sie das Gerat nicht. Verwenden Sie stets
Originalzubehor.

*  Wenn die Wartung nicht ordnungsgeman
und regelmaRig erfolgt, erhoht sich die
Verletzungsgefahr und das Risiko fir eine
Beschadigung des Gerats.

» Fuhren Sie die Wartung nur gemaf dieser
Betriebsanleitung durch. Lassen Sie alle anderen
Wartungsarbeiten von einer autorisierten Husqvarna
Servicewerkstatt durchfiihren.

+ Lassen Sie eine autorisierte Husqvarna
Servicewerkstatt das Gerat regelmaflig warten.

» Ersetzen Sie beschadigte, abgenutzte oder defekte
Teile.

Sicherer Umgang mit Kraftstoff

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
benutzen.

Uberpriifen Sie die Schneidausriistung auf
Beschadigung und Risse. Ersetzen Sie die
Schneidausristung bei Beschadigung.

Verwenden Sie die Schneidausrtstung nur mit den

empfohlenen Schutzvorrichtungen. Siehe Zubehdr
auf Seite 31.

Sicherheitshinweise fir die Wartung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
benutzen.

Stoppen Sie den Motor, und stellen Sie sicher,

dass sich die Schneidausriistung nicht mehr bewegt.

» Mischen Sie den Kraftstoff weder im Innenbereich
noch in der Nahe einer Warmequelle.

« Starten Sie das Geréat nicht, wenn sich Kraftstoff
oder Ol darauf befindet. Entfernen Sie den
unerwiinschten Kraftstoff bzw. das Ol, und
lassen Sie das Gerat trocknen. Entfernen Sie
unerwinschten Kraftstoff aus dem Gerét.

* Wechseln Sie sofort die Kleidung, wenn Sie
Kraftstoff darauf verschiitten.

+ Lassen Sie keinen Kraftstoff auf Ihren Korper
gelangen, denn dies kann zu Verletzungen flihren.
Wenn Kraftstoff auf Ihre Haut gelangt, waschen Sie
diesen mit Wasser und Seife ab.

+  Starten Sie den Motor niemals, wenn Sie Ol oder
Kraftstoff auf das Gerat oder auf lhren Korper
verschlittet haben.

+ Starten Sie das Gerat nicht, wenn der Motor undicht
ist. Uberpriifen Sie den Motor regelméRig auf
Undichtigkeiten.

* Gehen Sie vorsichtig mit Kraftstoff um. Kraftstoff ist
feuergefahrlich, und die Dampfe sind explosiv und
kénnen zu Verletzungen oder sogar zum Tod fihren.

* Atmen Sie die Kraftstoffdampfe nicht ein, denn
sie sind gesundheitsschadigend. Achten Sie auf
ausreichende Beliftung.

10
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Rauchen Sie nicht in der Nahe des Kraftstoffs oder
des Motors.

Stellen Sie keine heiRen Gegenstande in der Nahe
des Kraftstoffs oder Motors ab.

Fillen Sie keinen Kraftstoff nach, wahrend der Motor
lauft.

Vergewissern Sie sich, dass der Motor abgekiihlt ist,
bevor Sie Kraftstoff nachfillen.

Offnen Sie vor dem Nachfiillen den Tankdeckel
langsam, und lassen Sie den Druck vorsichtig
entweichen.

Stellen Sie sicher, dass beim Tanken und
Kraftstoffmischen (Benzin und Zweitakidl) oder
Ablassen des Kraftstofftanks eine ausreichende
Belliftung gegeben ist.

Kraftstoff und Kraftstoffdampfe sind sehr
feuergefahrlich und kénnen beim Einatmen und

auf der Haut schwere Schaden verursachen. Beim
Umgang mit Kraftstoff ist daher Vorsicht geboten
und fur eine ausreichende Bellftung zu sorgen.
Drehen Sie den Tankdeckel sorgfaltig zu, da
ansonsten Brandgefahr besteht.

Stellen Sie vor dem Einschalten das Gerat in einem

Abstand von mindestens 3 m von der Stelle auf, wo
Sie den Tank beflllt haben.

Uberfiillen Sie den Kraftstofftank nicht.

Stellen Sie sicher, dass kein Kraftstoff austreten
kann, wenn Sie das Gerat oder den
Kraftstoffbehalter transportieren.

Bewegen Sie sich mit dem Gerat oder einen
Kraftstoffbehalter nicht in Bereichen mit offenem
Feuer, Funkenbildung oder Ziindflammen. Stellen
Sie sicher, dass sich im Lagerbereich keine offene
Feuerquelle befindet.

Verwenden Sie zum Transportieren oder Einlagern
des Kraftstoffs nur zugelassene Behalter.

Leeren Sie den Kraftstofftank, bevor Sie das

Gerat fir langere Zeit einlagern. Entsorgen Sie

den Kraftstoff an Orten, die durch die lokalen
gesetzlichen Bestimmungen dafir vorgesehen sind.
Reinigen Sie das Gerat, bevor Sie es fir langere Zeit
einlagern.

Ziehen Sie den Zundkerzenstecker ab, bevor Sie
das Gerat einlagern, um sicherzustellen, dass der
Motor nicht unbeabsichtigt starten kann.

Montage

Einleitung

WARNUNG: Vor dem Betrieb

des Gerates muissen Sie die
Sicherheitsinformationen lesen und

3. Richten Sie das Loch hinter dem Gashandgriff am

Loch im Lenker aus.

4. Schieben Sie die Schraube durch die Locher. Ziehen

Sie die Schraube fest.

So montieren Sie den Lenker

Setzen Sie den Lenker in den Halter ein.

WARNUNG: ziehen Sie den

Zundkerzenstecker von der Ziindkerze ab,
bevor Sie das Gerat zusammenbauen.

verstehen.

So montieren Sie den Gashandgriff

Entfernen Sie die Schraube hinter dem
Gashandgriff.

2. Bewegen Sie den Gashandgriff auf die rechte Seite

des Lenkers.

Stellen Sie sicher, dass die Offnungen fiir die
Schrauben korrekt ausgerichtet sind.

Befestigen Sie die 4 Schrauben, ziehen Sie sie aber
nicht vollstandig fest.

1069 - 009 - 13.06.2023
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4. Justieren Sie den Lenker, sodass sich das Gerat in
einer guten Betriebsstellung befindet.

5. Ziehen Sie die 4 Schrauben vollstédndig an.

So montieren Sie den Lenker

1. Setzen Sie den Lenker in den Halter ein.

2. Stellen Sie sicher, dass die Offnungen fiir den
Drehknopf korrekt ausgerichtet sind.

3. Befestigen Sie den Drehknopf, ziehen Sie ihn aber
nicht vollstandig fest.

4. Justieren Sie den Lenker, sodass sich das Gerat in
einer guten Betriebsstellung befindet.

5. Drehen Sie den Drehknopf vollstandig fest.

So montieren Sie die
Schneidausristung
Die Schneidausristung umfasst eine

Schneidvorrichtung und einen Schutz fiir die
Schneidausrustung.

WARNUNG: Tragen Sie stets

Schutzhandschuhe.

WARNUNG: Verwenden Sie immer

den Schutz, der fir die Schneidausriistung
empfohlen wird. Siehe Zubehdr auf Seite
31.

WARNUNG: Eine nicht korrekt

montierte Schneidausristung kann zu
Verletzungen oder zum Tod flhren.

> BB

So montieren Sie den Trimmerschutz oder

einen Kombischutz fiir einen Trimmerkopf und

Kunststoffklingen

1. Héngen Sie den Trimmerschutz/Kombischutz (A) in
die beiden Haken am Plattenhalter (M) ein.

2. Biegen Sie den Schutz um die Welle, und befestigen
Sie ihn mit der Schraube (L) auf der gegentiber
liegenden Seite der Welle.

3. Stecken Sie den Sperrstift (C) in die Nut am
Schraubenkopf und ziehen Sie die Schraube fest.

So befestigen Sie einen Trimmerkopf oder
eine Kunststoffklinge

1. Montieren Sie das Mitnehmerrad (B) an der
Abtriebswelle.

2. Richten Sie die Metallschale (P) mit der Mitte der
Klingenfiihrung auf dem Mitnehmerrad aus.

3. Drehen Sie die Abtriebswelle, bis sich eines der
Lécher des Mitnehmerrads mit dem entsprechenden
Loch im Getriebegehause deckt.

4. Stecken Sie den Sperrstift (C) in das Loch, so dass
die Achse fixiert ist.

12
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5. Drehen Sie den Trimmerkopf bzw. die So bringen Sie die Grasklinge und den

Kunststoffklingen (H) zum Befestigen gegen den Grasklingenschutz/Kombischutz an
Uhrzeigersinn.

1. Setzen Sie den Klingenschutz/Kombischutz (A) auf
die Welle, und ziehen Sie die Schraube fest, um ihn
zu befestigen.

So montieren Sie die Schutzabdeckung

ACHTUNG: Verwenden Sie 2. Stellen Sie sicher, dass die Schutzverlangerung
. . entfernt wurde.
die Schutzabdeckung, wenn Sie
einen Trimmerkopf/eine Kunststoffklinge 3. Drehen Sie die Abtriebswelle, bis sich eines
verwenden. Verwenden Sie die der Locher des Mitnehmerrads (B) mit dem
Schutzabdeckung nicht, wenn Sie eine entsprechenden Loch im Getriebegehause deckt.
Grasklinge verwenden. 4. Stecken Sie den Sperrstift (C) in das Loch, sodass
die Welle fixiert ist.
1. Dricken Sie die Schutzabdeckung in die Nut der 5. Montieren Sie die Grasklinge (D), die Stiitzkappe (E)
Schutzvorrichtung der Schneidausristung. und den Stitzflansch (F) an der Abtriebswelle.

2. Bringen Sie die Schutzabdeckung an der
Schutzvorrichtung der Schneidausriistung mit den
4 Verschlusshaken in Position.

So entfernen Sie die Schutzabdeckung
6. Stellen Sie sicher, dass das Mitnhehmerrad und der

Stutzflansch korrekt im Mittelloch der Grasklinge
einrasten.

« Losen Sie die Verschlusshaken mit dem
Zindkerzenschlissel.

7. Bringen Sie die Mutter (G) an.
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8. Ziehen Sie die Mutter mit dem Steckschlissel an.
Halten Sie die Welle des Steckschliissels nahe
dem Klingenschutz. Ziehen Sie in entgegengesetzter
Richtung an, in der sich die Schneidausristung
dreht. Ziehen Sie sie mit einem Anzugsmoment von
35-50 Nm an.

So montieren Sie die Sageklinge

e WARNUNG: um die

der Klingenschutz richtig eingebaut ist.
Verwenden Sie stets Schutzhandschuhe.

Sageklingenmutter herum besteht
Verletzungsgefahr. Stellen Sie sicher, dass
1. Befestigen Sie den Mitnehmer (B) an der
Abtriebswelle.

2. Drehen Sie die Klingenwelle, bis sich eines der
Lécher des Mithehmerrads mit dem Loch im
Getriebegehause deckt.

3. Stecken Sie den Sperrstift (C) in das Loch, sodass
die Achse fixiert ist.

4. Installieren Sie die Sageklinge (D) und den
Stitzflansch (F) auf die Abtriebswelle.

5. Installieren Sie die Sageklingenmutter (G).

Hinweis: Die Sageklingenmutter hat ein
Linksgewinde.

6. Drehen Sie den Steckschlissel gegen den
Uhrzeigersinn, um die Kontermutter festzuziehen.
Stellen Sie sicher, dass das Anzugsmoment der
Sicherungsmutter 35 bis 50 Nm (3,5 bis 5 kpm)
betragt. Halten Sie den Stiel des Steckschliissels so
nahe am Klingenschutz wie mdglich.

a) Stellen Sie sicher, dass Sie den Steckschlissel
im angegebenen Bereich betatigen, wenn Sie die
Sageklingenmutter I6sen oder anziehen.

So montieren Sie den Klingenschutz

c ACHTUNG: verwenden Sie nur den

zugelassenen Klingenschutz. Siehe Zubehor
Entfernen Sie den Halter (H).

auf Seite 31.
2. Befestigen Sie den Adapter (1) und den Bugel (J) mit
den 2 Schrauben (K).

3. Befestigen Sie den Klingenschutz (A) mit den
4 Schrauben (L) am Adapter.

14
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So stellen Sie den Tragegurt ein

1. Legen Sie den Tragegurt des Gerats an.
2. Dricken Sie die 2 Teile der Brustplatte zusammen.

3. Ziehen Sie den Huftgurt fest an. Stellen Sie sicher,
dass der Huftgurt auf einer Héhe mit der Hiifte liegt.

6. Passen Sie die Hohe des Aufhangepunkts an.
Beim Forstfreischneiden liegt die richtige Hohe zum
Aufhangen ca. 10 cm unterhalb lhrer Hifte. Siehe
Richtige Balance des Produkts auf Seite 18.

Schnelllésefunktion des Tragegurts

WARNUNG: verwenden Sie
den Tragegurt nicht, wenn die

Schnellldsefunktion beschadigt ist. Stellen
Die Schnelllésefunktion befindet sich vorn am Tragegurt.

Sie sicher, dass die Schnelllésefunktion
korrekt funktioniert, wenn Sie das Gerat

Die Riemen des Tragegurts mussen sich stets in der

richtigen Position befinden.

einstellen.

WARNUNG: wenn das Gerét nicht

sicher an dem Tragegurt befestigt ist,
konnen Sie das Gerét nicht steuern, und das
kann zu Verletzungen des Anwenders oder
anderer Personen flihren.

4. Ziehen Sie den Brustgurt unter lhrem linken Arm fest
an. Der Brustgurt muss fest am Korper anliegen.

5. Stellen Sie den Schulterriemen ein, bis das Gewicht
gleichmaRig auf Ihren Schultern verteilt ist.

/

QA

In einem Notfall hilft lhnen die Schnellldsefunktion, das
Gerét sicher zu entfernen.

Betrieb

Einleitung

WARNUNG: Vvor dem Betrieb

des Gerates missen Sie die

Sicherheitsinformationen lesen und
verstehen.

1069 - 009 - 13.06.2023

15




Bevor Sie das Produkt in Betrieb
nehmen

* Untersuchen Sie den Arbeitsbereich, um
sicherzustellen, dass Sie die Art des Gelandes, die
Neigung des Bodens und mdégliche Hindernisse wie
Steine, Aste und Graben kennen.

+ Fihren Sie eine Uberholung des Gerats durch.

* Flhren Sie Sicherheitskontrollen, Wartungen
und Servicemalnahmen durch, die in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben sind.

» Stellen Sie sicher, dass alle Abdeckungen,
Schutzvorrichtungen, Griffe und die
Schneidausristung richtig montiert und nicht
beschadigt sind.

+ Stellen Sie sicher, dass es keine Risse
auf der Unterseite der Sageklinge oder den
Grasklingenzahnen oder am Mittelloch der Klinge
gibt. Ersetzen Sie die Klinge bei Beschadigung.

Schneidausristung bei Beschadigungen oder
Rissen.

v, VY
.. w7
e

+ Uberpriifen Sie den Stiitzflansch auf Risse. Ersetzen
Sie den Stutzflansch bei Beschadigung.

-
N

« Stellen Sie sicher, dass die Sicherungsmutter nicht
von Hand entfernt werden kann. Wenn Sie sie
von Hand entfernen, halt sie die Schneidausriistung
nicht ausreichend in Stellung, und Sie miissen sie

Kraftstoff

Dieses Produkt verfiigt Gber einen Zweitaktmotor.

c ACHTUNG: pie Verwendung eines

falschen Kraftstoffs kann zu einer
Benzin

Beschadigung des Motors fuhren.

Verwenden Sie eine Mischung aus Benzin
und Zweitaktol.

ACHTUNG: verwenden Sie immer
Qualitatsbenzin mit Olbeimischung (mind.
90 Oktan (ROZ)). Der Einsatz von
Kraftstoff mit niedrigerer Oktanzahl kann
ein Klopfen verursachen. Das fuhrt zu
erhohten Motortemperaturen, die schwere
Motorschaden verursachen kdnnen.

ACHTUNG: wenn Ihr Gerat mit

einem Katalysator ausgestattet ist,
verwenden Sie bleifreies Qualitatsbenzin mit
Olbeimischung. Verbleites Benzin zerstort
den Katalysator.

A

+  Wenn umweltgerechtes sog. Alkylatbenzin zur
Verflgung steht, ist dieses zu verwenden.

ersetzen.

+  Uberpriifen Sie den Klingenschutz auf
Beschadigungen oder Risse. Ersetzen Sie den
Klingenschutz bei Beschadigungen oder Rissen.

«  Uberpriifen Sie den Trimmerkopf und die
Schutzvorrichtung firr die Schneidausristung auf
Beschadigungen oder Risse. Ersetzen Sie den
Trimmerkopf und die Schutzvorrichtung fur die

» Ethanol-Kraftstoffgemisch, E10 kann verwendet
werden (max. 10 %ige Ethanol-Mischung). Die
Verwendung von Ethanol-Mischungen hoher als E10
fUhrt zu Magerlauf, der Motorschaden verursachen
kann.

» Bei Dauerbetrieb mit hoher Motordrehzahl sollte eine
héhere Oktanzahl gewahlt werden.

16
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Husqvarna Alkylatkraftstoff

Fir eine optimale Leistung empfehlen wir Husqvarna
Alkylatkraftstoff. Dieser enthalt im Vergleich zu
herkdmmlichem Kraftstoff weniger gefahrliche Stoffe,
wodurch gefahrliche Abgase reduziert werden. Der
Kraftstoff hinterlasst eine geringe Menge gefahrlicher
Ruckstande, wenn er verbrannt wird, wodurch die
Motorkomponenten sauber bleiben. Dies erhéht die
Lebensdauer des Motors. Husqvarna Alkylatkraftstoff ist
nicht Uberall erhaltlich.

Zweitaktol

ACHTUNG: unbefriedigende Olqualitat

und/oder ein falsches Ol/Kraftstoff-Gemisch
kann zu Schaden am Gerat fihren und die
Lebensdauer von Katalysatoren verringern.

ACHTUNG: verwenden Sie

kein Zweitaktol fir wassergekiihlte
AuRenbordmotoren (auch Outboardoil
genannt).

ACHTUNG: verwenden Sie kein Ol fir

Viertaktmotoren.

> B P

Verwenden Sie fiir beste Ergebnisse und die beste
Leistung Husqvarna Zweitaktdl.

Wenn Husqvarna Zweitaktdl nicht verfigbar ist,
verwenden Sie ein anderes qualitativ hochwertiges
Zweitaktol fur luftgekihlte Motoren. Wenden Sie sich
an lhren Kundendienst zur Auswahl der richtigen
Olsorte.

1. Fdlllen Sie die halbe Menge des Benzins ein, das
gemischt werden soll.

2. Fillen Sie die komplette Olmenge ein, und mischen
(schitteln) Sie die Kraftstoffmischung.

3. Geben Sie dann den Rest des Benzins dazu.

4. Mischen (schitteln) Sie sorgfaltig die
Kraftstoffmischung, und befullen Sie den
Kraftstofftank des Geréts.

5. Leeren und reinigen Sie den Kraftstofftank, wenn Sie
das Gerat langere Zeit nicht benutzen.

Hinweis: Mischen Sie Kraftstoff héchstens fiir einen
Monat im Voraus, und mischen Sie Benzin und Ol
immer in einem sauberen, fiir Benzin zugelassenen
Behaélter.

So fiillen Sie den Kraftstofftank

Saubern Sie den Bereich rund um den Tankdeckel.

2. Schitteln Sie den Behalter, und stellen Sie
sicher, dass der Kraftstoff vollstandig vermischt
ist. Verwenden Sie einen Kraftstoffbehalter mit
Uberfiillungsschutz.

3. Flllen Sie es in den Kraftstofftank.
4. Ziehen Sie den Tankdeckel vorsichtig fest.

5. Bewegen Sie das Gerat vor dem Start mindestens
3 Meter aus dem Auftankbereich und von der
Kraftstoff-Auftankquelle weg.

Benzin, | Zweitaktél, |
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

So mischen Sie Benzin und Zweitaktol

Kraftstoffmengen wirken sich auch

kleine Abweichungen bei der Olmenge
stark auf das Mischungsverhaltnis aus.
Um das korrekte Mischungsverhaltnis
sicherzustellen, muss die beizumischende
Olmenge genau abgemessen werden.

e ACHTUNG: Beim Mischen kleiner

ACHTUNG: Verunreinigungen im Tank
fuhren zu Betriebsstorungen. Reinigen

Sie den Kraftstofftank und Kettendltank
regelmafig, und ersetzen Sie den
Kraftstofffilter einmal pro Jahr oder ofter.
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Arbeitsstellung

* Halten Sie das Produkt mit beiden Handen.

« Halten Sie das Gerat auf der rechten Seite des
Korpers.

+ Die Schneidausriistung muss sich unterhalb der
Taille befinden.

+ Behalten Sie das Produkt immer am Tragegurt.
+ Halten Sie sich von den heil3en Flachen fern.
+ Halten Sie sich von der Schneidausristung fern.

Richtige Balance des Produkts

Beim Freischneiden ist das Produkt korrekt
ausbalanciert, wenn es frei waagerecht vom
Aufhangepunkt hangt. Bei korrekter Balance ist die
Gefahr, auf Steine zu schlagen, wenn Sie den Lenker
loslassen, verringert.

Beim Grasfreischneiden ist das Gerét korrekt
ausbalanciert, wenn sich die Klinge auf Schnitthéhe in
Bodennahe befindet.

So bereiten Sie das Produkt auf den
Einsatz vor

1. Dricken Sie mehrmals die Kraftstoffpumpe, bis sich
die Gummiblase mit Kraftstoff zu fillen beginnt.

Hinweis: Es ist nicht erforderlich, die Blase
vollstandig zu fillen.

2. Bewegen Sie den Choke-Hebel nach oben in die
Choke-Position.

WARNUNG: pie
Schneidausriistung beginnt sofort zu

rotieren, wenn Sie den Motor mit dem
Choke starten.

So starten Sie das Geréat

WARNUNG: Lesen Sie die
Warnhinweise im Kapitel Uber Sicherheit,

bevor Sie das Gerat starten (siehe
Sicherheit auf Seife 4).

—_

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe.

A

Driicken Sie den Geratekdrper mit der linken Hand
gegen den Boden.

A ACHTUNG: verwenden Sie nicht
lhre FiiRke!

3. Halten Sie den Startseilgriff mit der rechten Hand.

4. Ziehen Sie das Startseil mit der rechten Hand
langsam heraus, bis ein Widerstand zu spiiren ist
(die Startklinken greifen).

18
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WARNUNG: wickeln Sie das

Startseil nicht um Ihre Hand.

5. Ziehen Sie schnell und kraftvoll am Startseil.

e ACHTUNG: ziehen Sie das

Startseil nicht ganz heraus, und lassen
Sie den Startgriff nicht los, wenn er ganz
6. Ziehen Sie maximal 5 Mal am Startseil, bis der Motor
anspringt.

herausgezogen ist. Dadurch kann das
Gerat beschadigt werden.

7. Setzen Sie den Choke zurlick, wenn der Motor
angesprungen ist oder Sie 5 Mal am Startseil
gezogen haben.

8. Ziehen Sie ggf. wiederholt am Startseil, bis der
Motor anspringt.

9. Lassen Sie den Motor 10 Sekunden lang laufen.
10. Offnen Sie den Gashebel langsam.
11. Stellen Sie sicher, dass der Motor einwandfrei lauft.

Hinweis: wenn der Motor stoppt, wiederholen
Sie den Vorgang.

So starten Sie das Gerét Giber den
Gashandgriff mit Startgassperre

1. Dricken Sie zum Einstellen der Gasstartposition die
Gashebelsperre und den Gashebel. Driicken Sie
dann den Startgasknopf (A).

2. Lassen Sie anschlieRend die Gashebelsperre und
den Gashebel und danach den Startgasknopf los.
Nun ist die Startgasfunktion aktiviert.

3. Um den Motor wieder auf Leerlaufdrehzahl
zurlckzustellen, driicken Sie die Gashebelsperre
und den Gashebel.

ACHTUNG: per Stoppschalter

kehrt dann automatisch wieder in die
Position RUN zur(ick.

A

Klingensto3

Bei einem Klingenstol? bewegt sich das Produkt schnell
und kraftvoll zur Seite. Ein KlingenstoR tritt auf, wenn
die Grasklinge oder die Sageklinge auf ein Objekt trifft,
das nicht geschnitten werden kann. Ein Klingenstof3
kann das Produkt oder den Bediener in alle Richtungen
schleudern. Es besteht eine Verletzungsgefahr fiir den
Bediener und andere Personen.

Das Risiko erhoht sich in Bereichen, wo das
geschnittene Material nicht leicht zu erkennen ist.

Schneiden Sie nicht mit dem Bereich der Klinge, der
in Schwarz dargestellt ist. Ein Klingenstol kann durch
die Geschwindigkeit und die Bewegung der Klinge
verursacht werden. Die Gefahr erhéht sich mit der
Starke des Astes, der geschnitten wird.

Gerat stoppen

+ Legen Sie den Stoppschalter in die Stoppposition,
um den Motor abzustellen.

Aligemeine Arbeitsanweisungen

WARNUNG: seien Sie beim
Schneiden von Baumen, die unter
Spannung stehen, vorsichtig. Er kann vor
oder nach dem Schneiden in seine normale
* Machen Sie eine Stelle am Ende des
Arbeitsbereichs frei, und beginnen Sie von dort aus
mit der Arbeit.

Position zuriickspringen und Sie verletzen
oder das Produkt beschadigen.

+ Bewegen Sie sich in einem regelmaligen Muster

Uber den Arbeitsbereich.
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+ Bewegen Sie das Produkt ganz nach links und
rechts, um jedes Mal eine Breite von 4-5m
freizumachen.

* Machen Sie eine Strecke von 75 m frei, bevor
Sie umkehren und zuriickgehen. Nehmen Sie den
Kraftstoffkanister mit sich, wahrend Sie fortfahren.

+ Bewegen Sie sich in eine Richtung, wo Sie nicht
mehr als nétig ber Graben und Hindernisse gehen
missen.

+ Bewegen sich in eine Richtung, wo der Wind
die geschnittene Vegetation in den bereits
freigeschnittenen Bereich fallen Iasst.

3. Neigen Sie die Sageklinge, und driicken Sie sie mit
Kraft diagonal nach rechts oben. Driicken Sie den
Baum gleichzeitig mit dem Klingenschutz.

+ Bewegen Sie sich den Hangen entlang, nicht auf
und ab.

Freischneiden mit einer Sageklinge

So fallen Sie einen Baum nach links

Um nach links zu fallen, driicken Sie den unteren Teil
des Baumes nach rechts.

Geben Sie Vollgas.

2. Stellen Sie die Sageklinge entsprechend der
Abbildung gegen den Baum.

3. Neigen Sie die Sageklinge, und driicken Sie sie mit
Kraft diagonal nach rechts unten. Driicken Sie den
Baum gleichzeitig mit dem Klingenschutz.

So fallen Sie einen Baum nach rechts

Um nach rechts zu fallen, driicken Sie den unteren Teil
des Baumes nach links.

1. Geben Sie Vollgas.

2. Stellen Sie die Sageklinge entsprechend der
Abbildung gegen den Baum.

So fillen Sie einen Baum nach vorne

Um nach vorne zu féllen, driicken Sie den unteren Teil
des Baumes nach hinten.

1. Geben Sie Vollgas.

2. Stellen Sie die Ségeklinge entsprechend der
Abbildung gegen den Baum.

3. Ziehen Sie die Sageklinge mit einer schnellen
Bewegung nach hinten.

© 4%)1
]

So féllen Sie grolRe Baume

GroRere Baume missen von 2 Seiten geschnitten
werden.

1. Prufen Sie, in welche Richtung der Baum fallen wird.
2. Geben Sie Vollgas.

3. Machen Sie den ersten Schnitt auf der Seite des
Baumes, in die er fallen wird.

»h ‘
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4. Durchschneiden Sie den Baum von der anderen

Seite.

c) Schneiden Sie von der Mitte. Wenn Sie die
Mitte nicht erreichen kénnen, schneiden Sie
die duleren Badume hoch und lassen Sie sie
herunterfallen. Dies verringert das Risiko, dass
die Sageklinge sich verfangt.

Grasfreischneiden mit Grasklinge

ACHTUNG: Falls sich die Sageklinge

verfangt, ziehen Sie das Produkt nicht

mit einer plétzlichen Bewegung. Dadurch
kdnnen die Sageklinge, das Winkelgetriebe,
die Welle oder der Lenker beschadigt
werden. Lassen Sie die Griffe los, hallten
Sie die Welle mit beiden Handen und ziehen
Sie das Produkt vorsichtig heraus.

Hinweis: Uben Sie mehr Druck zum Féllen von
kleinen Baumen aus. Uben Sie weniger Druck zum
Fallen von groRen Baume aus.

So schneiden Sie Gestriipp mit einer
Sageklinge

Um nach links zu fallen, driicken Sie den unteren Teil
des Baumes nach rechts.

+ Schneiden Sie diinne Baume und Gestripp.

* Bewegen Sie das Produkt von einer Seite zur
anderen.

+ Schneiden Sie viele Baume in einer Bewegung.
* Bei einer Gruppe von diinnen Baumen:

a) Schneiden Sie die duleren Bdume hoch.

b) Schneiden Sie die auleren Baume auf die
richtige Hohe.

e ACHTUNG: verwenden Sie

Grasklingen und Grasmesser nicht auf
Holz. Verwenden Sie Grasklingen und
Grasmesser nur fir langes oder grobes
Gras.
» Bewegen Sie das Produkt von einer Seite zur
anderen.
* Wenn Sie schneiden, beginnen Sie die Bewegung
von rechts nach links. Bevor Sie erneut schneiden,
bewegen Sie das Produkt nach rechts.

Schneiden Sie mit der linken Seite der Grasklinge.

* Neigen Sie die Grasklinge nach links, damit das
Gras in einer Linie fallt. Dadurch kdnnen Sie den
Grasschnitt einfacher einsammeln.

+ Behalten Sie eine stabile Stellung mit gespreizten
Beinen bei.

* Bewegen Sie sich nach jeder Rechtsbewegung
vorwarts, und stellen Sie sicher, dass Sie wieder
eine stabile Position haben, bevor Sie erneut
schneiden.

* Halten Sie die Stiitzkappe mit einem leichten Druck
gegen den Boden, um sicherzustellen, dass die
Grasklinge nicht auf den Boden ftrifft.

+ Befolgen Sie diese Anweisungen, um das Risiko
zu verringern, dass sich Schnittmaterial um die
Grasklinge herum wickelt:

a) Geben Sie Vollgas.

b) Bewegen Sie die Grasklinge nicht durch bereits
geschnittenes Material, wenn Sie das Produkt
von links nach rechts bewegen.

» Bevor Sie das Schnittgut aufsammeln, schalten Sie
den Motor ab und entfernen Sie das Produkt aus
dem Tragegurt. Stellen Sie das Produkt auf dem
Boden ab.
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Grastrimmen mit Trimmerkopf

So trimmen Sie Gras

1. Halten Sie den Trimmerkopf nah Gber dem Boden
und neigen Sie ihn dabei etwas. Driicken Sie den
Trimmerfaden nicht in das Gras.

\
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2. Verringern Sie die Lange des Trimmerfadens um
10-12 cm.

3. Senken Sie die Motordrehzahl, um das Risiko,
Pflanzen zu beschadigen, zu verringern.

4. Arbeiten Sie mit 80 % Gas, wenn Sie Gras in der
N&he von Objekten schneiden.

.V\ PP\ Z2N 2

e

So schneiden Sie Gras mit einer Grasklinge
frei

1. Halten Sie lhre FiRe wahrend des Betriebs des
Geréts fern. Stellen Sie sicher, dass Sie fest auf dem
Boden stehen.

2. Stellen Sie die Stiitzkappe leicht auf den Boden.
Dadurch wird verhindert, dass die Klinge den Boden
beruhrt.

3. Machen Sie seitliche Bewegungen von rechts
nach links fur einen klaren Schnitt. Verwenden
Sie die linke Seite der Klinge zum Schneiden
(Klingenbereich zwischen 8 und 12 Uhr).

R

=

4. Neigen Sie die Klinge nach links, wenn Sie Gras
beseitigen.

Hinweis: Das Gras sammelt sich in einer Linie.

5. Fuir die Rickholbewegung machen Sie eine seitliche
Bewegung von links nach rechts.

6. Arbeiten Sie rhythmisch.

7. Bewegen Sie sich nach vorn und halten Sie die
FifRe fest auf dem Boden.

8. Motor stoppen.

9. Nehmen Sie das Gerat aus der Klammer am
Kabelbaum.

10. Stellen Sie das Gerat auf dem Boden ab.
11. Sammeln Sie das Schnittgut auf.

So méahen Sie den Rasen

1. Stellen Sie sicher, dass der Trimmerfaden beim
Schneiden parallel zum Boden lauft.

\\\vm‘v\m )v\\m WAHY x_ IW / W/

2. Drlcken Sie den Trimmerkopf nicht auf den Boden.
Dies kann das Gerat beschadigen.

3. Schwenken Sie das Gerat von Seite zu Seite,
wahrend Sie das Gras schneiden. Nutzen Sie die

volle Geschwindigkeit.

| W {0

¥

So blasen Sie Gras fort

Der Luftstrom aus dem rotierenden Trimmerfaden kann
verwendet werden, um Gras zu entfernen.

1. Halten Sie den Trimmerkopf und den Trimmerfaden
parallel zum Boden und tUber dem Boden.
2. Geben Sie Vollgas.

Bewegen Sie den Trimmerkopf von einer Seite zur
anderen und blasen Sie das Gras fort.
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WARNUNG: Reinigen Sie die
Trimmerkopfabdeckung jedes Mal,

wenn Sie einen neuen Trimmerfaden reinigen.
zusammenbauen, um Unwucht und

Vibrationen in den Griffen zu vermeiden.
Sie sollten auch die anderen Teile des
Trimmerkopfs Gberprifen und bei Bedarf

Wartung

Ein|eitung die Verfiigbarkeit von professionellen Reparaturen
und Wartungsarbeiten. Wenn lhr Handler keine

i kstatt ist h ie mit ih
WARNUNG: Bevor Sie eine Wartung Servicewerkstatt ist, sprechen Sie mit ihm, um

Informationen Uber die nachste Servicewerkstatt zu

durchflihren, missen Sie das Kapitel Uber
die Sicherheit lesen und verstehen.

erhalten.

Fir alle Wartungs- und Reparaturarbeiten am Produkt
ist eine spezielle Schulung erforderlich. Wir garantieren

Genauere Informationen finden Sie unter .

Wartungsplan
Instand halten Taglich Wolci:::nt- Monatlich
Die AuRenflache reinigen.
Tragegurt auf Beschadigungen untersuchen.
Untersuchen Sie die Aufhangodse auf Beschadigungen.
Uberpriifen Sie Handgriff und Griffstange, um sicherzustellen, dass diese korrekt X
befestigt und nicht beschadigt sind.
Sicherstellen, dass die Gashebelsperre und der Gashebel einwandfrei funktio- X
nieren.
Uberpriifen Sie, ob der Stoppschalter ordnungsgemaR funktioniert.
Sicherstellen, dass die Schneidausristung im Leerlauf nicht rotiert. X
Den Luftfilter reinigen. Ggdf. ersetzen.
Stellen Sie sicher, dass die Klinge scharf und korrekt in der Mitte angebracht ist,
und priifen Sie sie auf Risse. Wenn die Klinge nicht korrekt angebracht ist, kann X
es zu Schaden am Gerat kommen.
Schutz der Schneidausristung auf Beschadigung und Risse uberprifen. Erset- X
zen Sie ihn, wenn er beschadigt ist.
Trimmerkopf auf Beschadigung und Risse Uberprifen. Ersetzen Sie ihn, wenn er X
beschadigt ist.
Sicherstellen, dass alle Schrauben und Muttern fest angezogen sind. X
Motor, Kraftstofftank und Kraftstoffleitungen auf Undichtigkeiten Gberprifen.
Uberpriifen Sie den Transportschutz. Stellen Sie sicher, dass die Klinge nicht X
beschadigt ist und dass der Transportschutz korrekt montiert werden kann.
Das Kiihlsystem reinigen.
Startvorrichtung und Startseil auf Beschadigung iberpriifen. X

Die Antivibrationseinheiten auf Beschadigung und Risse Uberprifen.
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Wochent-
lich

Instand halten

Taglich Monatlich

Reinigen Sie die AuRenseite der Ziindkerze. Die Ziindkerze entfernen und den
Elektrodenabstand prifen. Den Elektrodenabstand auf den richtigen Abstand
einstellen (siehe Technische Angaben auf Seite 30) oder die Ziindkerze erset-
zen. Stellen Sie sicher, dass die Ziindkerze eine sog. Funkentstérung hat.

Die AuRenseite des Vergasers und den umliegenden Bereich reinigen. X

Stellen Sie sicher, dass das Winkelgetriebe zu % mit Schmiermittel gefullt ist.
Verwenden Sie bei Bedarf ein Spezialfett zum Befiillen.

Reinigen Sie das Funkenfangernetz des Schalldampfers, oder tauschen Sie es
aus. Siehe So priifen Sie den Schalldampfer auf Seite 9.

Prifen Sie den Schnellverschluss des Tragegurts, und stellen Sie sicher, dass
er nicht beschadigt ist und funktioniert.

Den Kraftstofffilter auf Verschmutzungen und den Kraftstoffschlauch auf Risse
oder andere Schaden Uberpriifen. Ggf. ersetzen.

Alle Kabel und Anschliisse Uberpriifen. X

Kupplung, Kupplungsfedern und Kupplungstrommel auf Verschleif’ tberprifen.
Wenn eines oder mehrere dieser Teile ersetzt werden miissen, wenden Sie sich X
an lhren Servicehandler.

Die Ziindkerze ersetzen. Stellen Sie sicher, dass die Ziindkerze eine sog. Fun-
kentstérung hat.

So reinigen Sie das Kiihlsystem So priifen Sie den Schalldampfer

A

ACHTUNG: Eine Verschmutzung oder

Verstopfung des Kihlsystems fihrt zur
Uberhitzung des Gerats, wodurch es
beschadigt werden kann.

Der Lufteinlass am Anlasser (A), die Kiihlrippen des
Zylinders (B) und der Zylinderdeckel (C) sind Teile des
Kahlsystems.

1. Reinigen Sie das Kihlsystem woéchentlich oder bei
Bedarf haufiger mit einer Birste.

A

WARNUNG: Ein gebrauchter

Schalldampfer/Funkenfanger und die
Montageflache des Funkenfangers kénnen
potentiell krebserregende Ablagerungen von
Verbrennungspartikel auf den Oberflachen
enthalten. Um Hautkontakt und Einatmen
solcher Partikel bei der Reinigung und/oder
Wartung des Funkenfangers zu vermeiden,
sollten Sie stets Folgendes beachten:

* Handschuhe tragen;

* Reinigung und/oder Wartung in einem
gut bellfteten Bereich;

» Zum Reinigen des Funkenschutzes
keine Druckluft verwenden;

» Eine Stahlblrste verwenden und beim
Reinigen des Funkenfangers vom
Korper weg blrsten.

2. Stellen Sie sicher, dass das Kuhlsystem nicht
verschmutzt oder verstopft ist.

WARNUNG: verwenden Sie kein

Gerat mit beschadigtem Schalldampfer oder
Schalldampfer in schlechtem Zustand. Wenn
der Schalldampfer beschadigt ist, senden
Sie das Gerat an einen Handler oder eine
Servicewerkstatt von Husqvarna zurtck.
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WARNUNG: verwenden Sie das

Gerat nicht ohne oder mit beschadigtem
Funkenschutz.

1. Untersuchen Sie den Schalldampfer auf
Beschadigungen.

2. Stellen Sie sicher, dass der Schalldampfer fest am
Gerat montiert ist.

3. Wenn Ihr Gerat iber einen speziellen Funkenschutz
verfligt, reinigen Sie diesen einmal pro Woche.

4. Tauschen Sie einen beschadigten Funkenschutz
aus.

ACHTUNG: Bei verschmutztem

Funkenschutz Uberhitzt das Gerat, was zu
Schéaden an Zylinder und Kolben flhrt.

A

Luftfilter

Befreien Sie den Luftfilter von Staub und Schmutz,
um ihn sauber zu halten und folgende Probleme zu
vermeiden:

» Fehlfunktionen des Vergasers.

* Probleme beim Starten des Gerats.
* Leistungsminderung.

« Erhohter Verschleil von Motorteilen.
« Zu hoher Kraftstoffverbrauch.

So reinigen Sie den Luftfilter

Reinigen Sie den Lulftfilter regelmaRig von Staub und
Schmutz. Dies verhindert Fehlfunktionen des Vergasers,
Probleme beim Anlassen, einen Leistungsverlust des
Motors, einen Verschleild der Motorteile und einen
héheren Kraftstoffverbrauch als gewdhnlich.

» Reinigen Sie den Luftfilter jeweils nach
25 Betriebsstunden oder, wenn das Geréat in
staubigen Verhaltnissen verwendet wird, ofter.
So tragen Sie Ol auf den

Schaumluftfilter auf

ACHTUNG: verwenden Sie immer

Husqgvarna spezielles Luftfilterél. Verwenden
Sie keine anderen Arten von Ol.

WARNUNG: ziehen Sie

Schutzhandschuhe an. Das Lulftfilterdl kann
Hautreizungen verursachen.

1. Stecken Sie den Schaumluftfilter in einen
Plastikbeutel.
Schiitten Sie das Ol in den Plastikbeutel.

Reiben Sie den Kunststoffbeutel, um das Ol
gleichmaRig Uber den Schaumluftfilter zu verteilen.

SIS

4. Driicken Sie das unerwiinschte Ol aus
dem Schaumluftfilter, solange sich dieser im
Kunststoffbeutel befindet.

So schmieren Sie das Winkelgetriebe

1. Entfernen Sie die Schneidausrustung.

2. Positionieren Sie das Gerat so, dass der
Schmiernippel so hoch wie mdglich gelegen ist.
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3. Ziehen Sie den Schmiernippel ab.

4. Sehen Sie in die Schmiernippel-Offnung hinein, und
drehen Sie die Antriebswelle. Der Schmierfettstand
(A) muss sich auf Hohe der Zahnoberseite (B)
befinden.

A (B)

5. Wenn der Schmierfettstand zu niedrig ist, fullen
Sie das Winkelgetriebe mit Husqvarna Schmierfett
fur Winkelgetriebe. Fillen Sie es langsam ein, und
drehen Sie die Antriebswelle dabei. Stoppen Sie
beim korrekten Fiillstand (B).

e ACHTUNG: Eine falsche Menge

am Winkelgetriebe fuhren.

Schmierfett kann zu Beschadigungen
6. Bringen Sie den Schmiernippel an.

So befestigen und entfernen Sie die
Sicherungsmutter

WARNUNG: stellen Sie den Motor ab,

tragen Sie Schutzhandschuhe und lassen
Sie Vorsicht vor den scharfen Kanten der
Schneidausristung walten.

Die Kontermutter wird zum Sichern bestimmter
Schneidausriistungen verwendet. Die Kontermutter hat
ein Linksgewinde.

+ Ziehen Sie bei der Montage die
Kontermutter entgegen der Rotationsrichtung der
Schneidausriistung an.

* Losen Sie bei der Demontage der Kontermutter
die Kontermutter in Rotationsrichtung der
Schneidausriistung.

* Verwenden Sie zum Ldsen und Anziehen der
Kontermutter einen Steckschlussel mit langem
Schaft. Der Pfeil in der Abbildung zeigt den Bereich,
wo Sie den Steckschlissel ansetzen kdnnen.

WARNUNG: Beim Lésen und

Anziehen der Kontermutter besteht
Gefahr, sich an der Klinge zu verletzen.
Wahrend dieses Vorgangs missen

Sie stets sicherstellen, dass Sie der
Klingenschutz vor Verletzungen an der
Hand schitzt.

Hinweis: stellen Sie sicher, dass Sie die
Sicherungsmutter nicht von Hand drehen kénnen.
Ersetzen Sie die Mutter, wenn die Nylonsicherung nicht
Uber einen Widerstand von mindestens 1,5 Nm verflgt.
Nachdem sie ca. 10 Mal aufgeschraubt wurde, miissen
Sie die Kontermutter ersetzen.

So Uberprifen Sie die Zundkerze

ACHTUNG: verwenden Sie stets
den vom Hersteller empfohlenen
Zundkerzentyp! Die Verwendung eines
falschen Ziindkerzentyps kann zu Schaden
am Geréat flhren.
+ Uberpriifen Sie die Ziindkerze, wenn der Motor
nur schwache Leistung bringt, sich nur schwer
starten lasst oder im Leerlauf nicht ordnungsgemafn
funktioniert.
* Wenn Sie diese Anweisungen befolgen, verringern

Sie die Gefahr von unerwiinschtem Material an den
Elektroden der Ziindkerze:

a) Stellen Sie sicher, dass die Leerlaufdrehzahl
richtig eingestellt ist.

b) Vergewissern Sie sich, dass das
Kraftstoffgemisch korrekt ist.

¢) Vergewissern Sie sich, dass der Luftfilter sauber
ist.
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+ Ist die Zindkerze verschmutzt, so ist sie zu reinigen;
gleichzeitig ist zu prifen, ob der Elektrodenabstand
korrekt ist, siehe Technische Angaben auf Seite 30.

* Tauschen Sie die Zliindkerze bei Bedarf aus.

So stellen Sie den Motor ein

Befolgen Sie diese Anweisungen, falls der Motor nicht
richtig arbeitet.

1. Montieren Sie eine zugelassene Schneidausriistung
(siehe Zubehdr auf Seite 37).

Starten Sie den Motor.

3. Lassen Sie das Produkt unter normalen
Bedingungen 3 Minuten lang laufen.

4. Heben Sie die Schneidausristung in die Luft und
geben Sie 30 Sekunden lang Vollgas. Wenn Sie
einen Trimmerkopf verwenden, stellen Sie sicher,
dass der Trimmerfaden vom Messer am Schutz
immer auf die richtige Lange geschnitten wird.

Hinweis: Schneiden Sie in diesem Schritt weder
Gras noch Aste.

5. Betreiben Sie das Produkt unter normalen
Bedingungen, um sicherzustellen, dass der Motor
einwandfrei arbeitet.

6. Wenn der Motor nicht einwandfrei arbeitet,
wiederholen Sie Schritt 4 und 5 nochmals 3 Mal.
7. Lassen Sie lhren Husqvarna Handler das
Produkt einstellen/reparieren, falls der Motor nicht
ordnungsgemal arbeitet, nachdem Sie all diese
Schritte befolgt haben.

So stellen Sie die Nadel fir niedrige
Drehzahl (L) ein

* Drehen Sie die Nadel fur niedrige Drehzahl im
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.

Hinweis: wenn das Gerét eine

schlechte Beschleunigungskapazitat hat oder die
Leerlaufdrehzahl nicht korrekt ist, drehen Sie

die Nadel fur niedrige Drehzahl gegen den
Uhrzeigersinn. Drehen Sie die Nadel flr niedrige
Drehzahl, bis die Beschleunigungskapazitat und der
Leerlauf korrekt eingestellt sind.

So stellen Sie die Nadel fur hohe
Drehzahl (H) ein

Der Motor ist werkseitig fiir den Betrieb auf
Meeresspiegelhdhe eingestellt. In hdheren Lagen,
anderen Witterungsbedingungen oder extremen
Temperaturen kann es notwendig sein, die Nadel flr
hohe Drehzahl einzustellen.

* Drehen Sie die Nadel fur hohe Drehzahl, um
Einstellungen vorzunehmen.

ACHTUNG: Drehen Sie die
Schraube der Nadel flir hohe
So justieren Sie die Startgasdrehzahl

Drehzahl nicht weiter als zum
Lassen Sie das Gerat bei Leerlaufdrehzahl laufen.

Begrenzungsanschlag. Dies kann
Schaden an Zylinder und Kolben zur
Folge haben.

2. Dricken Sie die Startgassperre. Siehe So starten
Sie das Gerdt liber den Gashandgriff mit
Startgassperre auf Seite 19.

3. Wenn die Startgasdrehzahl weniger als 4000 U/min
betragt, drehen Sie die Stellschraube (A) im
Uhrzeigersinn, bis sich die Schneidausriistung dreht.
Drehen Sie die Stellschraube (A) im Uhrzeigersinn
eine halbe Umdrehung weiter.

4. Wenn die Startgasdrehzahl zu hoch ist, drehen Sie
die Stellschraube (A) gegen den Uhrzeigersinn, bis
die Schneidausristung stehen bleibt. Drehen Sie
die Stellschraube (A) im Uhrzeigersinn eine halbe
Umdrehung weiter.

So stellen Sie die Leerlaufdrehzahl ein

Ihr Husqvarna Produkt wurde gemaf Spezifikationen
zur Reduzierung schadlicher Abgase entwickelt und
hergestellt.

» Stellen Sie sicher, dass der Luftfilter sauber ist und
der Luftfilterdeckel befestigt wurde, bevor Sie die
Leerlaufdrehzahl einstellen.

» Stellen Sie die Leerlaufdrehzahl mit der zugehoérigen

Einstellschraube T ein, die mit der , T“-Markierung
versehen ist.
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WARNUNG: wenn Sie die

Leerlaufdrehzahl anpassen und die
Schneidausriistung nicht anhalt,
wenden Sie sich an den nachsten
Servicehandler. Verwenden Sie das
Produkt erst wieder, wenn es richtig
eingestellt ist oder repariert wurde.

A

* Die Leerlaufdrehzahl ist richtig eingestellt, wenn
der Motor in allen Stellungen gleichmaRig lauft.
Die Leerlaufdrehzahl muss niedriger sein als die
Geschwindigkeit, bei der sich die Schneidausristung
zu drehen beginnt.

1. Drehen Sie die Einstellschraube im Uhrzeigersinn,
bis die Schneidausriistung sich zu drehen beginnt.

2. Drehen Sie die Einstellschraube gegen den
Uhrzeigersinn, bis die Schneidausristung stehen
bleibt.

Hinweis: siehe Technische Angaben auf Seite 30
fur die empfohlene Leerlaufdrehzahl.

WARNUNG: Entsorgen Sie immer

eine beschadigte Klinge. Versuchen Sie
nicht, eine verbogene oder verdrehte
Klinge wieder gerade zu biegen und sie
anschlieflend erneut zu benutzen.

A

So scharfen Sie die Sageklinge

WARNUNG: Stoppen Sie den Motor.

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe.

* Um die Klinge ordnungsgemaf zu scharfen, lesen
Sie die Anweisungen, die mit der Klinge ausgeliefert
werden.

» Stellen Sie sicher, dass das Produkt und die Klinge
ausreichend Unterstiitzung beim Schéarfen haben.

So scharfen Sie Grasmesser und
Grasklinge

* Verwenden Sie eine 5,5-mm-Rundfeile zusammen
mit einem Feilenhalter.

WARNUNG: Stoppen Sie den Motor.

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe.

* Um das Grasmesser oder die Grasklinge
ordnungsgemal’ zu scharfen, lesen Sie die
Anweisungen, die mit der Schneidausristung
ausgeliefert werden.

+ Scharfen Sie alle Kanten gleichmaRig, um das
Gleichgewicht zu halten.

+ Verwenden Sie eine einfache Flachfeile.

)\@\

* Halten Sie die Feile in einem Winkel von 15°.

» Scharfen einen Zahn der Sageklinge nach rechts
und den nachsten Zahn nach links (siehe
Abbildung).

15°
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Hinweis: scharfen Sie die Kanten der Zahne mit WARNUNG: Entsorgen Sie immer
einer Flachfeile, falls die Klinge stark abgenutzt ist. eine beschadigte Klinge. Versuchen Sie
Scharfen Sie danach mit einer Rundfeile weiter. nicht, eine verbogene oder verdrehte

« Scharfen Sie alle Kanten gleichmaRig, damit die

Klinge wieder gerade zu biegen und sie
anschliel3end erneut zu benutzen.

Klinge ausgeglichen bleibt.

+ Stellen Sie die Klinge mit dem empfohlenen
Setzwerkzeug auf 1 mm ein. Befolgen Sie die
Anweisungen, die mit der Klinge mitgeliefert werden.

Fehlerbehebung

Der Motor springt nicht an

Prifung Mdgliche Ursache Empfohlene Vorgehensweise
Stoppschalter Der Stoppschalter ist in Stopppositi- | Lassen Sie den Stoppschalter von ei-
on. ner autorisierten Servicewerkstatt er-
setzen.
Starterklinken Die Starterklinken sind nicht frei be- | Entfernen Sie das Gehause der
weglich. Startvorrichtung und reinigen Sie den
Bereich um die Starterklinken. Siehe
Geriétetibersicht auf Seite 2.
Wenden Sie sich an eine zugelasse-
ne Servicewerkstatt.
Kraftstofftank. Falsche Kraftstoffsorte. Wechseln Sie den Kraftstoff aus.
Zindkerze. Die Zindkerze ist verschmutzt oder | Stellen Sie sicher, dass die Ziindker-
nass. ze sauber und trocken ist.

Ziundkerze mit falschem Elektroden-
abstand.

Reinigen Sie die Ziindkerze. Stellen
Sie sicher, dass der Elektrodenab-
stand korrekt ist. Stellen Sie sicher,
dass die Ziindkerze eine sog. Fun-
kentstérung hat.

Siehe technische Daten flir den kor-
rekten Elektrodenabstand.

Die Ziindkerze sitzt lose.

Zundkerze festziehen.
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Der Motor startet, geht aber wieder aus.

Priifung Mégliche Ursache Empfohlene Vorgehensweise
Kraftstofftank Falsche Kraftstoffsorte. Wechseln Sie den Kraftstoff aus.
Luftfilter Der Luftfilter ist verstopft. Reinigen Sie den Luftfilter.

Transport, Lagerung und Entsorgung

Transport und Lagerung

» Bei Transport und Lagerung von Gerat und
Kraftstoff miissen Sie darauf achten, dass bei
eventuellen Undichtigkeiten entweichende Dampfe
oder Kraftstoff nicht mit Funken oder offenem
Feuer in Kontakt kommen kénnen, z. B.
von Elektrogeraten, Elektromotoren, elektrischen
Kontakten/Schaltern oder Heizkesseln.

* Verwenden Sie zum Transport und zur Lagerung

von Kraftstoff speziell fir diesen Zweck vorgesehene

und zugelassene Behélter.
+ Beilangerer Lagerung des Gerats missen Sie den

Kraftstofftank entleeren. An der nachsten Tankstelle

erfahren Sie, wie Sie Uberschissigen Kraftstoff am
besten entsorgen. Entleeren Sie den Tank in einen

geeigneten Behalter und an einem gut durchliifteten

Ort.

« Stellen Sie vor der Langzeitlagerung sicher, dass
das Gerat grindlich gesaubert und komplett
gewartet wurde.

» Bei Transport oder Lagerung des Gerats muss der
Transportschutz fir die Schneidausriistung immer
montiert sein.

» Sichern Sie das Gerat wahrend des Transports.

* Um ein ungewolltes Starten des Motors zu
vermeiden, missen Sie bei der Langzeitlagerung,
bei allen ServicemalRnahmen und, wenn das Geréat
unbeaufsichtigt ist, die Zindkappe entfernen.

» Lassen Sie das Geréat abkihlen, bevor Sie es
einlagern.

Entsorgung

+ Befolgen Sie die ortlichen Recyclinganforderungen
und geltenden Vorschriften.

» Entsorgen Sie alle Chemikalien, z. B. Motordl oder
Kraftstoff, in einer Servicewerkstatt oder in einer
geeigneten Abfallentsorgungsstelle.

*  Wenn Sie das Produkt nicht mehr benutzen, senden
Sie es an einen Husqvarna Handler oder entsorgen
Sie es in einer Wiederverwertungsanlage.

Technische Angaben

Technische Daten

535RX 535RXT
Motor
Hubraum, cm?3 34,6 24,6
Bohrung, mm 38,0 38,0
Hub, mm 30,5 30,5
Leerlaufdrehzahl, U/min 2900 2900
Empfohlene max. Drehzahl U/min 11500 11500
Drehzahl der Abtriebswelle, U/min 8220 8220
Motorhéchstleistung geman 1ISO 8893, kW/U/min 1,60/8400 1,6/8400
Katalysatorschalldampfer Ja Ja
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535RX 535RXT
Drehzahlgeregelte Ziindanlage Ja Ja
Zindanlage
Zindkerze Champion RCJ 6Y Champion RCJ 6Y
Elektrodenabstand, mm 0,5 0,5
Kraftstoff- und Schmiersystem
Kraftstofftank, Flllmenge, Liter 0,6 0,6
Gewicht
Ohne Kraftstoff, Schneidausriistung und Schutz, kg 6,1 6,7
Gerauschemissionen '
Gemessener Schallleistungspegel dB (A) 111 111
Schallleistungspegel, garantiert Lyya dB (A) 114 114
Schallpegel 2
Aquivalenter Schalldruckpegel am Ohr des Anwenders, gemessen gemal EN/ISO 11806 und I1SO 22868, in [dB(A)]
Ausgestattet mit Trimmerkopf (Original) 95 95
Ausgestattet mit Grasklinge (Original) 95 95

Vibrationspegel 3

Aquivalente Vibrationspegel (ahv,eq) @an den Griffen, gemessen gemal EN ISO 11806 und ISO 22867, m/s?:

Ausgestattet mit Trimmerkopf (Original)

, links/rechts

3,0/3,4

2,4/3,1

Ausgestattet mit Grasklinge (Original), |

inks/rechts

3,4/4,1

2,5/2,7

Zubehor

Zubehoér 535RX

Zugelassenes Zubehor

Art des Zubehors

Schutz fiir die Schneidausriistung,
Teile-Nr.

Mittelbohrung in Klingen/Messern, &
25,4 mm

T Umweltbelastende Gerduschemissionen, gemessen als Schallleistung (Lya) geméaR EG-Richtlinie
2000/14/EG. Der aufgezeichnete Schallleistungspegel fir das Gerat wurde unter Verwendung der originalen
Schneidausriistung mit dem héchsten Pegel gemessen. Der Unterschied zwischen garantiertem und gemes-
senem Schallleistungspegel besteht darin, dass beim garantierten Schallleistungspegel auch eine Streuung
im Messergebnis und Variationen zwischen verschiedenen Geraten desselben Modells gemaR der Richtlinie
2000/14/EG berucksichtigt werden.

2 Berichten zufolge liegt der Schalldruckpegel normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse (standardmaBige

Ausbreitung) von 1,2 dB (A).

3 Berichten zufolge liegt der Vibrationspegel normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse (Standardabwei-

chung) von 0,2 m/s?,
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Zugelassenes Zubehor

Art des Zubehors

Schutz fiir die Schneidausriistung,
Teile-Nr.

Gewinde Klingenachse M12

Multi 255-3 (J 255, 3 Zahne) 537 33 16

Grass 255-4 (@ 255 4-Zahne) 537 33 16
Grasklinge/Grasmesser

Multi 275-4 (& 275, 4 Zéhne) 537 33 16

Multi 300-3 (& 300, 3 Z&hne) 537 33 16
Sageklinge Scarlet 200-22 (@ 200 22-Z&hne) 537 38 77-01

Kunststoffklingen

Tricut @ 300 mm (Separate Klin-
gen haben die Teilenummer 531 07
77-15)

537 33 16-01/537 34 94-01

Trimmerkopf

T35, T35 (D 2,4-3,0 mm Kabel)

537 33 16-01/537 34 94-01

S35 (@ 2,4-3,0 mm Kabel)

537 33 16-01/537 34 94-01

T45x (@ 2,7-3,3 mm Kabel)

537 33 16-01/537 34 94-01

Trimmy S Il (& 2,4 — 3,3 mm Faden)

537 33 16-01/537 34 94-01

Stlitzkappe

503 89 01-02
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Konformitatserklaru ng

EU-Konformitatserklarung

Wir, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Schweden, Tel.: +46-36-146500, erklaren in alleiniger
Verantwortung, dass das Gerat:

Beschreibung Motorsensen

Marke Husqvarna

Typ/Modell 535RX, 535RXT
Identifizierung Seriennummern ab 2022

die folgenden EU-Richtlinien und -Verordnungen erfillt:

Verordnung Beschreibung
2006/42/EG »,Maschinenrichtlinie*
2014/30/EG »+EMV-Richtlinie"
2000/14/EG L<aber umweltbelastende Gerduschemissionen von zur Verwendung im Freien vorgesehenen
Geraten und Maschinen®
2011/65/EG »zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektron-
ikgeraten®
und dass die folgenden Normen und/oder technischen
Daten angewendet werden;

EN ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009, EN IEC
63000:2018, EN ISO 11806-1:2011

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Sweden, hat im Auftrag

von Husqvarna AB eine freiwillige Typenprifung
durchgefihrt. Zertifikatsnummer: SEC/09/2135 -
535RXT, SEC/09/2134 - 535RX

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden, hat auch

die Ubereinstimmung mit Anhang V der Richtlinie
2000/14/EG des Rates bestatigt.

Huskvarna, 2022-03-10

| |

Stefan Holmberg
R&D Director, Technology Management
Husqgvarna AB

Verantwortlich fiir die technische Dokumentation
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